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Pravni déjiny.

Viadimiy Mazuranic, Prinosi za hyvatski pravno-poviesini vjecnik.
(Vydala Jihoslov. Akademie s podporou chorv. zemské vlddy.) Svazek I.
A — Ctenija. V Zahteb&, 1908. Stran 176.

Prakticky prdavnik, toho casu president bdnského soudu chorvat-
sk¢ho, pustil sz do prace, na kterou by nestacil mnohy pravni historik.
A feknéme hned predem, ze jiz prvy sesit, ktery mame v rukou, plnym
pravem vzbuzuje nadé¢ji, ze dostane se ndm pravné-historického dila chor-
vatského, jaké by bylo ozdobou kazdé jiné literatury.

., Prispévky‘ k chorvatskému pravné-historickému slovniku, jak
Mazurani¢ skromné své dilo pojmenoval, jsou vysledkem dlouholeté ne-
umorné prace autorovy, o niz vefejnost neméla nejmensiho tuseni. Teprve
pfed sedmi roky vzbudil spisovatel na tuto svou ¢innost malou pozornost,
uvefejniv v Radu Jihoslov. Akad. (kn. 150, 1. 1902) stat ,,O rjec¢niku prav-
noga nazivlja hrvatskoga‘‘. Tam nacrtl osnovu svého nynéjsiho dila. Slovnik
Mazurani¢uv neni prostym soupisem latinskych a chorvatskych terminu
chorvatského prava a jich pouhym slovnym vykladem, nybrz podava
mnohem vice. Pod nékterymi hesly nalézame celé rozpravy, v mnichz se
rozbird to které pravni zrizeni nebo pojem. Z cetnych takovych ¢lankuv
uvddime zejména tyto: aldomasnik, arbadiga (z ital. erbatica), bajanje
(o carodéjstvi a jeho stihdni), ban, banov stol, banov sud, barun, bastina,
bazvetje, boj, bratstvo, bulare (o trestu znamenani zlocincu), crkva (o Sifeni
krestanstvi u Chorvatu, o rozlicnych otazkach z cirkevniho prava, o roz-
siteni slovanské liturgie mezi Chorvaty atd.), cast i cetné jiné.

Pramenny materidl, jehoz autor pouzival, jest velmi bohaty. Cerpal
nzjen z Cetnych pravnich pamatek chorvatského prava, nybrz i z pravni
literatury jednotlivych slovanskych i jinych ndrodt. Pouzil zejména také
pravnich 1 nékterych vSeobecnych slovniku, mezi nimi na pi. Brandiova
Glossaria, Jire¢kova Prove, Bartalova slovniku uherské latiny, slovniku
Danicic¢ova i jinych. Dilo jeho md velkou cenu nejen pro mnozstvi materidlu
v ném obsazeného, ale hlavné pro srovnavaci vyklady k jednotlivym slovam
piipojené. Prednosti spisu jest dale uvadéni cetnych pramennych dokladuv
u kazdého slova. Vloudilo-li se pri nékterych slovech malé nedopatieni,
nzlze se diviti. Chyb, a nékdy i dosti hrubych nevyvaruje se leckdy pfi
tak obtiznych pracich ani nejslavnéjsi badatel. Nemajice v tamyslu pro-
chézeti slovo za slovem, uvedeme jen nékterda mald nedopatieni. Tak pii
slové Abse uvadi se v zdvorce (arci s otaznikem) mad. Ozséb; avak to ne-
znamend Jost, jak mysli spisovatel, nybrz Eusebius. Alica neni dem. od
Alen, nybrz slovansky tvar iec. Helena; srov. staroces. Alena (Helena).
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Cimer nepochdzi od ném. zimber, nybrz od franc. cimier atd. U nékterych
slov. bylo by byvalo zddoucno, aby materidl srovnavaci byl vetsi.
Tak na pf. u slova banak bylo by vhodno poukdzati na slovinské soudy
v nékdejsim Furldnsku, jez se také tak nazyvaly (viz Podreccuv spis Slavia
Italiana). Prislové credentiac consilium mélo by seuvésti, ze credenza jest
institut italsky, prevzaty Chorvaty, a mély by se uvésti doklady z prava
italského atd. To jsou vsak nepatrné malickosti. Velikd cena dila Mazu-
ranicova nijak se tim neumensuje. Prali bychom si jen, abv se autorovi
podafilo v dile rychle pokracovati a brzo je ukonéiti.
Dr. Kavel Kadlec.

Dr. Bohumil Baxa: K déjindm verejného prava v zemich koruny Ceské
od vestawrace Leopoldovské ai do pocdtku modernich prevvati (1790—1848).
V' Praze 1906.

Tz Imkoldt (a indigendt) v zemich kovuny Ceské od v. 1749—1848.
V Praze 1908. ‘

Oba spisy tyto vniterné souvisi a budiz o nich poddn spole¢né po-
sudek. Zabyvaji se otdzkami vefejného prdva v zemich Ceskych v dobé
novejsi a neni pochybnosti, ze prave tato doba méneé jest probadana a vy-
licena, nezli doby piedchazejici. Studium a vyliceni tGstavnich déjin cesko-
rakouskych z poslednich dvou staleti na zdkladé namnoze nepouzitych
archivalnich pramenu jest zajisté velmi vdécnym védeckym tkolem. Mélvt
déje ty na pritomnost zavazny vliv a vyliceni jich muze dati spravaou
odpoveéd na otdzku, co z drivéjsiho statniho prava ceského do novéjsi
doby zustalo v platnosti. Dr. Baxa z tohoto oboru podal uz dfive nékteré¢
cenné piispévky (na pi. v pojedndni v Casopisu C. Musea r. 1906 ,,0 pfihldseni
zemi koruny Ceské k Némeckému bundu‘‘) a z tohoto hlediska slusi jeho
dal$i dvé prace upiimné vitati. Skoda ze prvnéjsi prace v nékterém ohledu
neuspokojuje a pochybnosti vyvolava. _

Spisovatel chtéje podati prispevky k déjinam vetejncho prava v zemich
Ceskych od 1. 1790—1848 vykladad v predmluve, ze chee pritom ¢initi rozdil
mezi pravem statnim a tstavnim, a ze proto jeho spis mé obsahovati nejprve
cast pry stdtoprdvni az do zruseni rise fimské (1790—1806), aby pak v ndsle-
dujicich nevydanych posud oddilech vylozeny byly ¢dst stdtopravni
obdobi 1806—1848 a pak d¢dst tstavni celé periody (1790—1843).
Sotva je ale pochybno, ze obmyslené takto roztiidéni prava vefrejncho
na pravo stdtni a pravo ustavni je pochybené. Obvykle pravo statni aspon
v uzsim smyslu slova a pravo tstavni povazuji se za totozné Fady pravni,
ac-li — jak ¢ini Prazdk, Rak. pravo astavni I, str. 16 — ohledem na vetejné
korporace v staté existujici nechceme pravo stdtni toliko za ¢ast prdva
ustavniho povazovati. X pravu vefejnému pak, jak zndmo, patii netoliko
pravo statni neboli Gstavni, nybrz i spravni, trestni, procesni a cirkevni
a jenom nepiesné mozno pravo mezistatni neb mezindrodni oznaciti jako
statni pravo zevnéjsi, jak ¢ini spisovatel, jenz k tomuto zevnéjsimu statnimu
pravu prifaduje netoliko pomér statu ceského na venek, zejména k 1isi



